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Postovani, hvala Vam $to ste izabrali SENKO Stednjak !

Ovaj proizvod konstruiran je i izraden do najsitnijih detalja da bi
na najbolji na€in zadovoljio sve VaSe potrebe za
funkcionalno$cu i sigurnoscu.

Pomocu Uputstva za upotrebu - Instalacija pravilno ¢ete instalirati
proizvod, a pomocu Uputstva za upotrebu - Rukovanje
nauciti Cete upotrebljavati proizvod.

Oba Uputstva mozete pronaci na www.senko.hr ili zatrazite na
mail info@senko.hr.

Senkod.o.o.

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - Instalacija


https://www.senko.hr
https://info@senko.hr

SADRZAJ
1. INSTALACIJA 2
LA POSTAVLUANUE ... e e et e et e e e e et e e e et e e e e s et e e e e e e e e e saaeesaaeesaeeeseeesaeeesaaesane 2
1.2. PRIPREMA | KONTROLA DIMNUAKA ..o ee e e e eereeeeeeseesseseeessssesaessssssesssssssesssssseesssssesssans 3
1.3. PRIKLJUCIVANUJE NA DIMNUAK ..o e, 3
1.3.1. POVEZIVANJE NA DIMNJAK NA GORNJOJ STRANI PLOCE ZAKUHANJE.......ccc.coen...... 5
1.4. OTVORI ZA SVUEZI ZRAK oo e e, 6
1.5. TERMOMETAR PECNICE ..o oo e e e e e e, 8
1.6. PROVUERA INSTALACIJE ... e e e e e e 8
1.7. PODESAVANUJE VISINE STEDNUAKA ... oo e, 8
2. TEHNICKI PODACH aucceeeeceecrcssscesssssssosssessssssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasesns 9
3. TEHNICKA PODRSKA ..oouecvereencsscssssssssscsssossesssssssssessessssssesssssssssosssssssssesssssssssssassssss 10
4. JANMSTVENI UVJETI coouueerrurersncsssscssasessascssasessasesssssssssessasssssssssassssassssassssassssassssssssns 10
JAMSTVENI LIST 11
1ZVJESCE O MONTAZI 12

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija 1



SENKG

1. INSTALACIJA

Kad Stednjak oslobodite od ambalaze, potrebno ga je detaljno pregledati u cilju otkrivanja
eventualnih oSteéenja nastalih pri transportu. Uo€ena oStecenja potrebno je odmah reklamirati proizvodacu.
Kod svih mjesta na Stednjaku kod kojih se nesto priklju€uje (dimnjak, dovod zraka...) moraju se ugraditi

revizioni otvori radi odrzavanja sustava i servisiranja.

1.1. POSTAVLJANJE

Stednjak mora biti postavljen pomoéu libele u vodoravni polozaj bez nagiba. Potrebno je osigurati
minimalne udaljenosti Stednjaka od zapaljivih predmeta: kao $to sudrvo, iverica, pluto i sli€no. Ako su
materijali lakSe zapaljivi kao $to su PVC, poliuretani i slicno, potrebno je sigurnosne razmake udvostruciti.

Minimalna udaljenost od gorivih ploha je 800 mm ispred i 1000 mm iznad Stednjaka, a u ostalim

pravcima 50 mm.

Kod postavljanja Stednjaka na pod iz lako zapaljivog materijala (drveni podovi), Stednjak se mora
postaviti na izolacijsku negorivu podlogu.

50 mm od straznjeg zida

A

1

50 mm od boénog zida

SENKO

7 Stednjak |

800 mm ispred $tednjaka

500 mm zastita za pod

50 mm (mjereno od maksimalnog
kuta otvaranja vrata lozista)

Zastita za pod

@M m o O W >

Podrucje zracenja

Stednjak se ne smiie- bdstaviti u prostorijama gdje postoje plinske peci ili Stednjaci te u

kupaoni, u objektima namijenjenim kao praonice ili sli€éno. Isto vrijedi u prostorijama i stanovima
koji se odzracuju kroz zraéna postrojenja ili grijaca postrojenja za topli zrak uz pomo¢ ventilatora
(klime, kuhinjske nape i sli€no), OSIM AKO takva postrojenja imaju sigurnosne uredaje koji pouzdano
sprie€avaju stvaranje podtlaka manjeg od 4 Pa u prostoriji gdje je Stednjak postavljen odnosno u

prostorijama koje su povezane sa vanjskim zrakom.

Preporucéujemo da se Stednjak postavi maksimalno blizu otvora dimnjaka odnosno do samog
otvora kako se ne bi morala koristiti dodatna dimovodna cijev (slika 1a).

Ako Stednjak zelite postaviti izmedu kuhinjskih elemenata, potrebno je osigurati sigurnosne
udaljenosti (razmak izmedu Stednjaka i kuhinjskog elementa namijenjen za cirkulaciju zraka - hladenje)
ovisno o temperaturnoj izdrzljivosti prikazanoj u certifikatu materijala_koriStenogq za izradu

kuhinjskog elementa.l ovdje treba voditi ratuna o tome da se osigura pristup Stednjaku radi

odrzavanja i servisiranja.

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija 2
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1.2. PRIPREMA | KONTROLA DIMNJAKA

Prije postavljanja Stednjaka potrebno je provjeriti dimnjak - promjer, visinu, da nije zacepljen ili

oStecen. Dimnjak mora imati certifikat ovlastenoq lokalnog dimnjaéara. UCinkovita visina dimnjaka

mora od mjesta odvoda dimnih plinova iznositi najmanje 5 metara (slika 1c).

Podtlak dimnjaka mora biti unutar granica 12 + 2 Pa.

Dimnjak mora biti udaljen minimalno 0,5 metara iznad sljemena krova. Minimalni razmak izmedu
dva priklju¢ka naistom dimnjaku mora biti 60 cm (slika 1d).

Promjer dimnjaka odabire se prema podacima proizvoda¢a dimnjaka — npr. za podtlak od 12 Pa
obi¢no je to promjer 120 mm.

Dimnjak mora biti s unutarnje strane gladak, dobro izoliran i dobro zabrtvljen. Svi otvori za
Ci&¢enje moraju biti dobro zabrtvljeni. Brtve se moraju redovito kontrolirati i mijenjati po potrebi.

1.3. PRIKLJUCIVANJE NA DIMNJAK

Prilikom prikljuCenja Stednjaka na dimnjak potrebno se pridrzavati lokalnih, nacionalnih i europskih
propisa (normi) - DIN 4705.

Potrebno je voditi raCuna da spojcijevii dimnjakabude izveden €évrsto i nepropusno. Dimovodna
cijev mora imati odgovarajuéi uspon (minimalno 3°) u sluéaju kad je Stednjak udaljen od otvora
na dimnjaku.

Dimovodna cijev ne smije ulaziti u svijetli otvor dimnjaka (slika 1b).
Nije dozvoljeno smanjivati zadane promjere cijevi!

Razlike izmedu ispra;ynog i neispravnog prikljuGivanja stednjaka na dimnjak prikazane su na sljedecoj
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Slika 1

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju¢ivanja stednjaka na dimnjak
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Slika 1

Razlike izmedu ispravnog i neispravnog priklju¢ivanja stednjaka na dimnjak
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Stednjak priklju¢iti na dimnjak upotrebljavajuéi kliznu rozetu (dobiveno u pakiranju), promjera
120 mm. Specijalno izradenom kliznom rozetom mogucée je podesiti otvor dimnjaka u toleranciji

1,5 cm gore odnosno dolje.

U slucaju da Stednjak spajate na dimnjak sa vertikalnom neizoliranom cijevi, koristite dimovodnu

cijev maksimalne duljine do 125 cm.

Ako je Stednjak udaljen od otvora na dimnjaku, prikljuCuje se sa dodatnom produznom
cijevi i koljenom. Produzna dimovodna cijev mora imati odgovarajué¢i uspon (vidi sliku 1) i
nesmije biti dulja od 100 cm. Spoj dimnjaka i dimovodne cijevi mora se u potpunosti zabrtviti!

odvijacem skinite vanjski zastitni poklopac montirajte

T s . e odvija¢em skinite unutarnji
zastitni poklopac pritiskom na najslabijispoj || na preostali izvod dimnjaka! zastitni poklopac

Kod montaze klizne rozete
na strain{u stranu
Stednjaka potrebno je:

¢ odvijaem skinuti vanjski
poklopac na Stednjaku,

¢ laganim pritiskom ukloniti
slijedeci poklopac,

ena mjesto  vanjskog

A N =2 [ E

montirajte kliznu rozetu || montirajte vanjski zastitni
koristec¢i vijke kojima je bio||lim koriste¢i vijke kojima je
pri¢vr§¢en unutarnji zastitni bio pri€vrscen vanjski

poklopac zastitni poklopac poklopca istim  vijcimg
- . pricvrstiti kliznu rozetu.

Prije montaze klizne Pritom Vam ostaju vanjski

rozete, OBAVEZNO IlmkI rozete(k i E/anJSkl

S aniti i poklopac oji ste ng

zalijepiti samoljepljivu odetku skinuli sal

traku - brtvu (koju ste
dobili sa Stednjakom)
na unutarnji lim!

stednjaka), kao visak.

Slika 2

Montaza klizne rozete na straznju stranu Stednjaka

1.3.1 POVEZIVANJE NA DIMNJAK NA GORNJOJ STRANI PLOCE ZA
KUHANJE - dostupno na modelima SG75 i SG90

-

Najprije odvijte srednji
vijak, kojim je priévrséen

Oprezno podignite vecu
plocu za kuhanje i

aknite manju
plo¢u za kuhanje
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Nakon odvijanj preostala 4
vijka, moZete skinuti

Maknite okrugli zastitni
poklopac

zastitni prsten

ada mozete postaviti
produzetak izvoda dimnjaka
u rupu

o i A ._ i
Nakon toga je potrebno Vratite ploce za kuhanje na
pricvrstiti produzetak izvoda njihov polozaj i mozete
dimnjaka sa zastitnim poceti koristiti Stednjak sa

prstenom i sve pritegnuti s 4 dimnjakom gore!

VAZNO: prije pritezanja
vijaka, izmedu prstena i
plo¢e, obavezno zalijepite
samoljepljivu traku - brtvu
(koju ste dobili sa

Stednjakom) !

vijka koja su ostala od prije

1.4. OTVORI ZA SVJEZI ZRAK

U prostoriju u koju se postavlja Stednjak mora biti osiguran dovoljan dotok zraka za izgaranje. Prostor se mora

redovito provjetravati.

Otvor za svjezi zrak mora biti smjeSten pri dnu prostorije i kroz njega mora biti omoguéen ulazak zraka u

prostoriju. Minimalna dimenzija otvora mora biti 6 cm? po kW nominalne snage.

Na Stednjak se takoder mozZe sa zadnje strane na pripremljeni otvor @80 mm ugraditi cijev radi ulaska svjezeg

zraka izvana.

SENKO stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija
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ORIJENTACIJSKI POJEDNOSTAVLJENE sheme spajanja na dovod zraka za izgaranje
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A) Dovodzraka za izgaranje preko cjevovoda kroz podrumske prostorije

Uz ovu mogucnost prikljuka, zrak za izgaranje je prethodno zagrijan $to je povoljno za dobro i €isto

izgaranje. lzvedba cjevovoda u podrumskoj prostoriji je jednostavna.

B) Dovod zraka zaizgaranje kroz podrumske prostorije

Zrak za izgaranje je prethodno zagrijan. Podrumska prostorija mora biti iskljuéena iz sustava ku¢ne

ventilacije i otvorena prema vanjskom prostoru. Potrebno je izbjegavati visoke razine praSine i vlage.

C) Dovod zraka za izgaranje odozgo

Dovod zraka odozgo moze se izvesti samo kod ispitanih dimovodnih sustava. U ovom slucaju

je obavezno napraviti proradun za dimenzioniranje dimnjaka!

D) Dovod zraka za izgaranje direktno izvana

Kod dovoda zraka izravno kroz vanjski zid, zrak za izgaranje je samo neznatno predgrijan, $to

je nepovoljno za gisto izgaranje. U ovom slucaju takoder postoji i opasnost od kondenzacije!

NAPOMENA:Ne preporucujemo ovu varijantu dovoda zraka!

Molimo imajte na umu!

e Preduvjet za prikljuCivanje Stednjaka koji se koristi u kombinaciji sa sustavom kuc¢ne ventilacije
je da dobijete odobrenje od lokalnog kvalificiranog dimnjacara!

e U kanal za dovod zraka nije dopusteno ugraditi zaporne uredaje (klapne, ventile, itd.). Kako bi
sprije€ili neprestani protok zraka kroz Stednjak koji nije u upotrebi, zatvorite ulaz primarnog zraka na
Stednjaku.

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija 7
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e Uvjerite se da je ulaz vanjskog zraka zasti¢en od zagepljenja sa zastithom reSetkom.

e Za dovod primarnog zraka do pripremljenog otvora na Stednjaku najbolje je koristiti nezapaljivu,
fleksibilnu aluminijsku cijev maksimalne duljine 4 m samaksimalno 3 koljena.

e Kanal za dovod zraka mora biti izoliran kako bi se izbjegla kondenzacija i mora biti zasti¢en od
utjecaja vjetra!

e Jednom godiSnje, lokalni kvalificirani dimnja¢ar mora pregledati cijeli sustav prema odgovarajuéim
propisima za kontrolu i nadzor dimnjaka i ventilacijskih sustava. Da bi se to omogucilo, moraju
biti osigurani prikladni revizioni otvori. Posavjetujte se sa lokalnim dimnjaarom u vezi ovog pitanja.

1.5. TERMOMETAR PECNICE

Termometar pokazuje temperaturu u pecnici; ona je informativna. Ukoliko je temperatura u peénici
iznad 300°C, peénica mora biti poluotvorena da ne bi dosSlo do osteéenja termometra, panta
za vrata pecnice te vrata peé¢nice. Jamstvo nece biti priznato ako je doSlo do oSteé¢enja spomenutih
dijelova Stednjaka uslijed previsoke temperature u pecénici.

1.6. PROVJERAINSTALACIE

Prije prvog lozenja potrebno je provjeriti da li je dimovodna cijev dobro zabrtvljena.

1.7. PODESAVANJE VISINE STEDNJAKA

Na postolju Stednjaka nalaze se 4 papuce s vijkom za podeSavanje visine Stednjaka od 850 — 920 mm.

PodeSavanje se vrsi okretanjem vijka M10 do Zeljene visine. Nakon toga se matica M10 zategne s
kljuéem OK17 da ne bi doSlo do osteéenja papuce.

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija 8



2. TEHNICKI PODACI

SENKO Stednjak
Nominalna toplinska snaga,kW
Prostor, kW
Tezina, kg
Grijaca ploca ($xd), mm
Pecnica (§xvxd), mm
Priklju¢ak dimnjaka, mm
Priklju¢ak primarnog zraka, mm
Potrebni podtlak dimnjaka, Pa
Ucinkovitost, %

Primarni zrak

Regulacija
Sekundarni zrak

Resetka lozista pomic¢na
Visina stednjaka, mm

Vrata lozista

Razred energetske ucinkovitosti

SG-50 SG-60
7,2 (25
7,2 7,5
133 151
390%440 460x438

260x200x450 360%260x450

12

81,2 82,6

PREMIUM SEHD
7,5 8,1
7,5 8,1
158 151
460%438 640%480
360x260x450 330%270x440
& 120
80
12
82,6 87
ruéno
ru¢no
850-920

Vatrootporno staklo

A+

A+

SENKG

SG-90
8,6
8,6
170
787%480
400x230x440

13
84,7

- tehnicki podaci se odnose na koristenje drvenih cjepanica i drvenih briketa kao goriva

- tehnicki podaci su indikativni i promjenjivi kao takvi. Proizvoda¢ zadrZava pravo izmjene svih
tehni¢kih podataka svrhu poboljSanja svojih proizvoda.

SENKO Stednjaci SG - Uputstvo za upotrebu - instalacija
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4. TEHNICKA PODRSKA

Postovani,

Ako eventualno nastale poteskoce pri koristenju Vaseg proizvoda niste uspjeli otkloniti pomocu informacija
iz Uputstva za upotrebu - rukovanje, molimo Vas da kontaktirate nasu sluzbu za reklamacije i podrsku:

o tel: 040 337-344

e e-mail: inffo@senko.hr, podrska@senko.hr

IPIQC[))SIEJQECKGMO VAS STO JE SVE POTREBNO IMATI U SLUCAJU POZIVA SLUZBI ZA REKLAMACIJE

Prije nego nas zovete pripremite sljede¢u dokumentaciju:
» racun kupnje (s prikazanim datumom kupnje),
» jamstvenilist (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
» pismeno izvjesée o montazi (nalazi se na kraju ovog Uputstva),
Navedena dokumentacija potrebna je radi $to brzeg i jasnijeg otklanjanja eventualno nastalog problema!

5. JAMSTVENIUVJETI

Ovi jamstveni uvjeti su vazeci u svim europskim zemljama u kojima se prodaju SENKO proizvodi. Za reklamaciju kupac
je duzan obratiti se proizvodacu prodavacu ili najblizem ovlastenom serviseru uz predo€enje racuna o kupnji s datumom
kupnje, jamstvenog lista te pismenog izvjeS¢ao montazi.

TRAJANJE JAMSTVA ] ] o ] ]

Projzvoda¢ SENKO d.0.0. za ovaj Pr0|zvod daje jamstvo na 2 godine ¢od datuma, kupnlje kada se radi o greSkama u

proizvodnji j konstrukcijskim materijalima. Termometar pecnice, reSetka pecnice, rucni regulator, gumbi za regulaciju i panti

vrata pecnice imaju jamstvo 6 mjeseci. ProizvodaC daje jamstvo da je ovaj proizvod izraden sukladno normi EN

66510{1:2018 ut v%2| s dijelom 2-3 i"da udovoljava svim zahtjevima koje postavlja norma. Korisnik je duzan pridrzavati se
putstva zaupotrebu.

DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA

Iznimke su dijelovi podlozZni troSenju kao Sto su $amot i Samotne ploce, reSetka loZista, kutija za pepeo, brtve te staklo.

Samotne ploce - moguce su promjene u_hoji i pukotine. Medutim, opisane promjene ne naruSavaju pravilnu funkciju
roizvoda (dokle god su samotne ploCe u lozistu) i nisu motiv za prigovor.
taklo (vrata, oplosje, CERAN plo¢a za kuhanje) - lom ili oSte¢enje stakla zbog vanjskih utjecaja te promjene

na povrsini zbog toplinskih utjecaja kao Sto su leteéi pepeo ili Cada.

Promjena osnovne boje materijala zbog visokih temperaturnih uvjeta.

Brtve - npr. stvrdnjavanije ili lom zbog toplinskih ili mehanickih utjecaja.

Povrsine materijala - ucestalo ¢iSéenje ili ¢iS¢enje abrazivnim sredstvima.

Odljevci i dijelovi koji podlijezu visokim toplinskim optereéenjima - reSetka loZita, plo¢a za kuhanje i kutija za pepeo.

Izmjenjivac topline (kotao) nije predmet jamstva u slu¢aju, u kojem se ne osigura prikladan antikondenzacijski krug koji jamg¢i
%/lgelth'r&\L\l/ cl temperaturu vode od minimalno 55°C(samo proizvodi na vodu).

Eventualni poEravak u garantnom roku jzvrsit ¢e seunytar 30 dana od dana dostave proizvoda proizvodacu. Ako se proizvod
ne popravi hakon 30 dana od dana dostave proizvodacu, proizvod ¢e se zamijeniti novim. Proizvodac ¢e obavijestiti kupca o
zavrSenom popravku. Kupac je duzan po zavrSenom popravku preuzeti proizvod u roku od 5 dana.

TROSKOVI

Proizvodac ne snosi troSkove dostave iv?oyrat_a proizvoda. Prije izvodenja radqva unutar garantnog roka (zbog ostec¢enja koja
su nastala nepravilnom uporabom, ostecenjima kod transporta_i montaze stednjaka) proizvodac ¢e pismeno obavijestiti
kupca o troSkovima popravka. Nakon suglashosti kupca proizvodac Ce izvrsiti popravak i naplatiti kupcu izvrsene radove.

ZAMJENSKI DIJELOVI .

Originalni dijelovi _k,og'i se ,zam*enjugu u. jamstvenom roku ne moraju vanjskim izgledom biti jednaki izvadenim dijelovima, ali
moraju po kvaliteti i funkcionalnosti biti jednaki izvadenim dijelovima.

ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Prqizvodac ne snosi nikakvu od?ovornost za gubitak ili o§tecenje proizvoda zbog krade, pozZara, vandalizma_ili sli¢nih uzroka.
Neizravna ili izrayna steta nastala na proizvodu, a koja je rezultat nepravilnog transporta proizvoda, nije predmet ovog
jamstva. Proizvodac takoder ne snosi hikakvu odgovornost za ostecenja nastala kemijskim' jli ele_ktrokemlljsklm ucincima
(Stetni spojevi u zraku za izgaranje, isl.) koja su rezultat nepravilne ugradnje proizvoda i népridrzavanja Uputstva za upotrebu
- instalacija i Uputstva za upotrebu - rukovanje.

DODATNE ODREDBE

Male dimenzijske razlike na konstrukcijskim materijalima i djjelovima Stednjaka ne predstavljaju motiv za prigovor. U
periodu u kojem je proizvod bio neefiKasan_ se necCe ,Pnznatl nikakva odsteta. Ovo jamstvo se odnosi samona kupca
navedenog u jamstvenom listu te se ne moze prenositi na druge.

Jamstvo se ne priznaje ako je korisnik izvrSio preinaku proizvoda, bez znanja proizvodaca.Ako je korisnik bio nemaran i
obaV|oUodrtzatvanje na pogresan nacin. Ako je korisnik koristio gorivo koje nije u skladu sa tipom’i kolicinom navedenomu
ovom Uputstvu.

Jamsttva se priznaje samo ako je proizvod ugradivala ovlastena struéna osoba uz predocenje pismenog izvjeS¢ao
montazi.

U sluéaju spora, nadlezan je sud u Cakovcu.
PrO{ﬁggdac Senko d.q.0.zadr7ava prava izm engs?i\(m tehnlck@afiﬁtoa}lé%rg%céagt%( nﬁ é‘ﬁgc?%raﬁfa objgl\gjr%nlh ovom uputstvu bez

oA s Rl AR s Yot oo jelgva Gefrtita cpferte Ghaviehe
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JAMSTVENI LIST br.

STEDNJAK NA KRUTA GORIVA -
L] sG-50 [ ]sc-60 | | SG-60 PREMIUM

[Jsc-75L [ Ise75p [ ]sc9oL []sG-90D

TVORNICKI BROJ:

DATUM PROIZVODNJE:

NAZIV | ADRESA
TRGOVINE:

NAZIV | ADRESA
KUPCA:

DATUM PRODAJE :

ZIG TRGOVINE |
POTPIS TRGOVCA:
= Datum zaprimanja reklamiranog Datum zaprimanja reklamiranog
5 proizvoda : proizvoda :
c
=3
3 Opis kvara (kupac) : Opis kvara (kupac) :
2
[ |
2
o
£
- Primjedba servisa: Primjedba servisa:
s
=
1]
E S
X o | Serviszavrsen : Servis zavrsen :
'5 g datum datum
Q@
T e o : - :
£ Zig i potpis W Zigi potpis
= _E servisa servisa




SENKG

1ZVJESCE O MONTAZI

(
N

ISPUNJAVA DIMNJAéAR)

Spajanje na dimnjak izvela je tvrtka :

Odgovorna osoba:

Ulica:

Grad:

Telefon:

Drzava:

Datum:

Potpis korisnika:

Dimnjak
Tip:
Dimenzije (mm):

Visina (m):
Podtlak (Pa):
Temp.dim.plinova na izlazu (°C):

Datum posljednje inspekcije:

Broj prikljucaka:

Dimovodna cijev (ako je spojena)

Presjek (mm):
Duzina (m):
Broj koljena:




SENKO
BILJESKE :




SENKG

Vladimira Nazora 22, Stefanec, 40000 Cakovec, Hrvatska
Tel: +385 (0)40 33 73 44 « E-mail: info@senko.hr
www.senko.hr

... DUH TRADICIJE U
SUVREMENIM OBLICIMA
ZA ZDRAV OKOLIS.

facebook [El[F;[E

Youll
Instagram,

Uputstvo za upotrebu - Instalacija i
Uputstvo za upotrebu - Rukovanje
pronadite na www.senko.hr
1
Zadrzavamo pravo izmjene svih slika, tehni¢kih detalja i boja proizvoda, navedenih u ovom uputstvu, bez prethodnog upozorenja.


https://www.senko.hr

